18.6.2013

Den Europziske Unions Tidende

L 16413

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 556/2013
af 14. juni 2013

om @ndring af forordning (EF) nr. 798/2008, (EU) nr. 206/2010, (EU) nr. 605/2010 og (EU) nr.
28/2012 for si vidt angér transit af visse animalske produkter fra Bosnien-Hercegovina

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december
2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirk-
ning, distribution og indfersel af animalske produkter til
konsum (), sarlig artikel 8, nr. 5), tredje led, artikel 9, stk. 2,
litra b), og artikel 9, stk. 4, litra c), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (%)
blev der fastlagt en liste over tredjelande, omrader,
zoner og segmenter, hvorfra fjerkree og fjerkraeprodukter
kan importeres til og sendes i transit gennem Unionen,
og krav vedrerende udstedelse af veterinercertifikat.

(2)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 (%)
blev der fastlagt lister over tredjelande, tredjelands-
omrdder og dele heraf, som er godkendt med hensyn
til indfersel af visse dyr og fersk ked til Unionen, og
krav vedrerende udstedelse af veterinzrcertifikater.

(3)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010 (¥
blev der fastsat dyre- og folkesundhedsmassige betin-
gelser og udstedelse af veterinarcertifikater for rd maelk
og mejeriprodukter til konsum, der fores ind i Unionen.

(4)  Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 28/2012 (°) blev
der fastsat krav vedrerende udstedelse af certifikater ved
import til og transit gennem Unionen af visse sammen-
satte produkter.

(5)  Det er nedvendigt at fastsette sarlige betingelser for
transit via Unionen af sendinger af fjerkraprodukter,
fersk kad, rd malk og mejeriprodukter og visse sammen-
satte produkter til tredjelande fra Bosnien-Hercegovina pa
grund af de geografiske forhold og nedvendigheden af at
bevare adgangen til den kroatiske havneby Ploce efter
Kroatiens tiltreedelse af Unionen.

(6)  Ved Kommissionens beslutning 2009/821/EF (°) fast-
lagdes en liste over godkendte gransekontrolsteder,
visse regler for den kontrol, der gennemfores af Kommis-
sionens  veterinareksperter, og veterinerenhederne i
Traces. Eftersom ordningerne for transit via Unionen af
sendinger, der er omfattet af forordning (EF) nr.
798/2008, (EU) nr. 206/2010, (EU) nr. 605/2010 og
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(EU) nr. 28/2012, til tredjelande fra Bosnien-Hercegovina
kun kan blive effektive ved adgang via de kroatiske gran-
sekontrolsteder Nova Sela og Ploce, er det ngdvendigt at
medtage disse gransekontrolsteder i listen i bilag T til
beslutning 2009/821/EF, sd snart de tekniske betingelser
for deres godkendelse er opfyldt.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
ZAndring af forordning (EF) nr. 798/2008

[ forordning (EF) nr. 798/2008 indsxttes folgende som
artikel 18a:

»Artikel 18a

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger,
der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande

1. Uanset artikel 4, stk. 4, tillades direkte transit ad
landevej mellem gransekontrolstedet i Nova Sela og granse-
kontrolstedet i Ploce af sendinger af ked, hakket ked og
maskinsepareret keod af fjerkre, herunder strudsefugle, og
vildtlevende fjervildt, @g og agprodukter og specifikt pato-
genfrie @g, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er
bestemt til tredjelande, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lobe-
nummer af embedsdyrlaeegen pé indgangsgraensekontrolste-
det.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i
direktiv 97/78[EF, er pd hver side stemplet med »KUN
TIL TRANSIT TIL TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyr-
leegen pd indgangsgransekontrolstedet.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i
direktiv 97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlegen pé indgangsgrensekontrolstedet har i det
felles veterinerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning
(EF) nr. 136/2004 (*), attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit.
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2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre siddanne
sendinger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv
97/78/EF, i Unionen.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmaessig
audit for at sikre, at antallet af sendinger og mangden af
produkter, der fores ud af Unionen, stemmer overens med
det antal og de mangder, der fores ind.

(*) EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.c

Artikel 2
ZAndring af forordning (EU) nr. 206/2010
I forordning (EU) nr. 206/2010 indsattes folgende som

artikel 17a:

»Artikel 17a

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger,
der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande

1. Uanset artikel 16 er direkte transit ad landevej gennem
Unionen mellem graensekontrolstedet i Nova Sela og granse-
kontrolstedet i Ploce af sendinger, der kommer fra Bosnien-
Hercegovina og er bestemt til tredjelande, tilladt, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lgbe-
nummer af embedsdyrlagen pd indgangsgransekontrolste-
det.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i
direktiv 97/78[EF, er pd hver side stemplet med »KUN
TIL TRANSIT TIL TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyr-
leegen péd indgangsgransekontrolstedet.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i
direktiv 97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlaegen pa indgangsgransekontrolstedet har i det
felles veterinerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
136/2004, attesteret, at sendingen kan godkendes til tran-
sit.

2. Det er ikke tilladt at aflesse eller oplagre siddanne
sendinger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv
97/78/EF, pd Unionens omréde.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmassig
audit for at sikre, at antallet af sendinger og meangden af
produkter, der feres ud af Unionen, stemmer overens med
det antal og de mangder, der fores ind.c

Artikel 3
Zndring af forordning (EU) nr. 605/2010
[ forordning (EU) nr. 605/2010 indsattes folgende som

artikel 7a:

»Artikel 7a

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger,
der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande

1. Uanset artikel 6 er direkte transit ad landevej gennem
Unionen mellem graensekontrolstedet i Nova Sela og granse-
kontrolstedet i Plo¢e af sendinger, der kommer fra Bosnien-
Hercegovina og er bestemt til tredjelande, tilladt, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lgbe-
nummer af embedsdyrlagen pa indgangsgransekontrolste-

det.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i
direktiv 97/78[EF, er pd hver side stemplet med »KUN
TIL TRANSIT TIL TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyr-
leegen pé indgangsgraensekontrolstedet.

¢) De proceduremessige krav, der er fastsat i artikel 11 i
direktiv 97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlaegen pa indgangsgraensekontrolstedet har i det
felles veterineerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
136/2004, attesteret, at sendingen kan godkendes til tran-
sit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sddanne
sendinger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv
97/78/EF, pa Unionens omréde.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmaessig
audit for at sikre, at antallet af sendinger og mangden af
produkter, der feores ud af Unionen, stemmer overens med
det antal og de mangder, der fores ind.«

Artikel 4
ZAndring af forordning (EU) nr. 28/2012

[ forordning (EU) nr. 28/2012 indsattes folgende som
artikel 5a:

»Artikel 5a

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger,
der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande

1. Uanset artikel 4 er direkte transit ad landevej gennem
Unionen mellem graensekontrolstedet i Nova Sela og granse-
kontrolstedet i Plo¢e af sendinger af sammensatte produkter,
jf. artikel 3, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er
bestemt til tredjelande, tilladt, forudsat at foelgende betingelser
er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombering med lgbe-
nummer pd det grensekontrolsted, hvor sendingen fores
ind i Unionen, af embedsdyrlegen péd indgangsgraensekon-
trolstedet.
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b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i
direktiv 97/78[EF, er pd hver side stemplet med »KUN
TIL TRANSIT TIL TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyr-
leegen pd indgangsgransekontrolstedet.

¢) De proceduremessige krav, der er fastsat i artikel 11 i
direktiv 97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlaegen pd indgangsgraensekontrolstedet har i det
felles veterineerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
136/2004, attesteret, at sendingen kan godkendes til tran-
sit.

2. Det er ikke tilladt at aflesse eller oplagre sddanne
sendinger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv
97|78|EF, i Unionen.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmaessig
audit for at sikre, at antallet af sendinger og mangden af
produkter, der fores ud af Unionen, stemmer overens med
det antal og de mangder, der fores ind.c

Artikel 5
Ikrafttreedelse og anvendelse

Denne forordning trader i kraft, under forudsetning af at trak-
taten om Kroatiens tiltreedelse trader i kraft, og da pd datoen
herfor.

Den finder anvendelse fra datoen for anvendelsen af @ndrin-
gerne af beslutning 2009/821/EF, som vedrerer oplysningerne
om Nova Sela og Ploce i bilag I til navnte beslutning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. juni 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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